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П'ятниця Світлого Тижня. Святого священномиченикa 
Артемона і тих, що з ним - 13 квітня 

 
Літургійні	
   рубрики:	
   Після	
   того,	
   як	
   священик	
   виголошує	
   “Благословенне	
   Царство”	
   й	
   люди	
  
відповідають	
   “Амінь”,	
   священики	
   співають	
   Тропар	
   один	
   раз,	
   а	
   люди	
   його	
   повторюють.	
   Далі	
  
священики	
  співають	
  першу	
  половину,	
  а	
  люди	
  завершують	
  другу.	
  Так	
  робимо	
  щодня,	
  аж	
  до	
  середи	
  
перед	
  четвергом	
  Вознесіння.	
  
 
Тропар: Христос воскрес із мертвих, смертю смерть подолав, і тим, що в гробах, 
життя дарував (х3). 

Антифон 1 

Стих 1: Воскликніте Господеві, вся земле! Співайте ж імені його, віддайте славу хвалі 
його (Пс 65,2). 

Приспів: Молитвами Богородиці, Спасе, спаси нас. 

Стих 2: Скажіте Богові: Як страшні діла твої, задля великої сили твоєї підлещуються 
тобі вороги твої (Пс 65,3). 

Приспів: Молитвами Богородиці, Спасе, спаси нас. 

Стих 3: Вся земля нехай поклониться тобі і співає тобі, нехай же співає імені твоєму, 
Всевишній (Пс 65,4). 

Приспів: Молитвами Богородиці, Спасе, спаси нас. 

+Слава Отцю, і Сину, і Святому Духові. І нині, і повсякчас, і на віки вічні. Амінь. 
 
Якщо cпіваємо 2ий aнтифон: Приспів: Молитвами Богородиці, Спасе, спаси нас. Як ні то 
співаємо: Єдинородний Сину 
 

Антифон 2 

Стих 1: Боже, ущедри нас і благослови нас, просвіти лице твоє на нас і помилуй нас (Пс 66,2). 
Приспів: Спаси нас, Сину Божий, що воскрес із мертвих, співаємо тобі: Алилуя. 
Стих 2: Щоб пізнали ми на землі путь твою, у всіх народах спасення твоє (Пс 66,3). 
Приспів: Спаси нас, Сину Божий, що воскрес із мертвих, співаємо тобі: Алилуя. 
Стих 3: Нехай ісповідують тебе люди, Боже, нехай ісповідують тебе люди всі (Пс 66,4). 
Приспів: Спаси нас, Сину Божий, що воскрес із мертвих, співаємо тобі: Алилуя. 
Слава і нині: Єдинородний Сину: 

 
Антифон 3 

Стих 1: Нехай воскресне Бог і розбіжаться вороги його, і нехай тікають від лиця його 
ті, що ненавидять його (Пс 67,2). 

Тропар: Христос воскрес із мертвих, смертю смерть подолав, і тим, що в гробах, 
життя дарував. 
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Стих 2: Як іщезає дим, нехай іщезнуть, як тане віск від лиця вогню (Пс 67, 3). 

Тропар: Христос воскрес із мертвих, смертю смерть подолав, і тим, що в гробах, 
життя дарував. 

Стих 3: Так нехай погибнуть грішники від лиця Божого, а праведники нехай 
возвеселяться (Пс 67,3-4). 

Тропар: Христос воскрес із мертвих, смертю смерть подолав, і тим, що в гробах, 
життя дарував. 

Вхідне: В церквах благословіть Бога, Господа, ви – з джерел ізраїлевих (Пс 67,27). 

Тропар: Христос воскрес із мертвих, смертю смерть подолав, і тим, що в гробах, 
життя дарував. 

+Слава Отцю, і Сину, і Святому Духові. І нині, і повсякчас, і на віки вічні. Амінь. 

Кондак (глас 8): Хоч і у гріб зійшов ти, Безсмертний,* та адову зруйнував ти силу,* і 
воскрес єси як переможець, Христе Боже,* жінкам-мироносицям звістивши: 
Радуйтеся,* і твоїм апостолам мир даруєш,* падшим подаєш воскресіння. 

Замість Трисвятого: Ви, що в Христа хрестилися, у Христа зодягнулися. Алилуя! 
 

Прокімен (глас 8): На всю землю вийшло вістування їх і до кінців вселенної глаголи 
їх (Пс 18,5). 

Стих: Небеса повідають славу божу, творіння ж рук його сповіщає твердь (Пс 
18,2). 

Апостол: (Ді 3,1-8): У ті дні Петро і Йоан ішли у храм на молитву о дев'ятій годині. 
А був там чоловік кривий від лона матері своєї, якого приносили і клали щодня біля 
дверей храму, що звалися Красними, просити милостині від тих, що йшли до храму. 
Як тільки він побачив Петра і Йоана, що саме входили у храм, попросив у них 
милостиню. Петро з Йоаном, споглянувши на нього, сказали: «Глянь на нас!» Той 
вдивлявсь у них, сподіваючися щось від них дістати. Петро промовив: «Срібла й 
золота нема у мене; що ж маю, те тобі даю: В ім'я Ісуса Христа Назарянина, встань і 
ходи!» І схопивши його за правицю, підвів його, і тієї хвилі окріпли його ноги з 
суглобами. Встав той, зірвавшись, і почав ходити й увійшов з ними у храм, ходячи, 
підскакуючи і хвалячи Бога. 
 
Алилуя (глас 1):  
Стих: Ісповідять небеса чуда твої, Господи, і істину твою в церкві святих (Пс 88,6). 
Стих: Бог прославлюваний на раді святих (Пс 88,8). 
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Євангеліє: (Ів 2,12-23): У той час подався Ісус у Капернаум, він сам і його мати й 
брати та учні його, і перебули там декілька днів. Незабаром була юдейська Пасха, тож 
Ісус вирушив до Єрусалиму і зустрів у храмі тих, що продавали волів, овець і голубів, 
а й міняйли сиділи теж. І зробивши бич із мотуззя, повиганяв усіх із храму, геть із 
вівцями й волами, гроші міняйлів порозсипав і столи поперекидав. Продавцям же 
голубів сказав: «Заберіть оте звідси, не робіть дому Отця мого торговим домом!» 
Пригадали тоді його учні, що написано було: «Ревність дому твого поїдатиме мене». А 
юдеї озвались і мовили до нього: «Яким знаком доведеш, що таке чиниш?» Ісус відрік 
їм у відповідь: «Зруйнуйте храм цей, а я його за три дні поставлю.» Юдеї ж відказали: 
«Будовано храм цей сорок і шість років, а ти його поставиш за три дні?» Та він 
говорив про храм свого тіла, тож коли воскрес із мертвих, то й пригадали його учні, 
що він оте говорив їм, і увірували Писанню та слову, яке Ісус був вирік. А коли був 
він на свято Пасхи в Єрусалимі, то численні, бачивши його чуда, які він творив, 
увірували в його ім'я. 

Замість Достойно: Ангел сповіщав Благодатній: Чистая Діво, радуйся. І знову кажу: 
Радуйся. Твій Син воскрес тридневний із гробу, і мертвих воздвигнув він; люди, 
веселіться. 

Ірмос (глас 1): Світися, світися, новий Єрусалиме, слава бо Господня на тобі возсіяла. 
Радій нині і веселися, Сіоне. А ти, Чистая, красуйся, Богородице, востанням 
рождення твого. 
 
Причасний: Тіло Христове прийміть, джерела безсмертного споживіть. Алилуя (х3). 
 
Замість Благословен, хто йде в ім'я Господнє: Христос воскрес із мертвих, смертю 
смерть подолав, і тим, що в гробах, життя дарував. 
 
Замість Ми бачили світло істинне: Христос воскрес із мертвих, смертю смерть 
подолав, і тим, що в гробах, життя дарував. 
 
Замість Нехай сповняться: Христос воскрес із мертвих, смертю смерть подолав, і 
тим, що в гробах, життя дарував (х3). 
 
Замість Будь ім'я Господнє: Христос воскрес із мертвих, смертю смерть подолав, і 
тим, що в гробах, життя дарував (х3). 
 
Під час відпусту “Христос воскрес” співається один раз (на просту мелодію) замість 
“Слава Отцю…” 
 
Тоді знову співається Тропар “Христос воскрес”, як і на початку Літургії, але з 
додатковим закінченням. 
 
Тропар: Христос воскрес із мертвих, смертю смерть подолав, і тим, що в гробах, 
життя дарував (х3). 
 
І нам дарував життя вічне, поклоняємось його тридневному воскресінню. 


